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Біблія – це Книга Книг, визначна пам'ятка свiтової лiтератури. На її сторiнках багато прекрасних, поетичних легенд, історичних хронік, пророцтв. Із часів середньовіччя і до сьогодні письменники черпають із неї теми, сюжети i мотиви, створюючи своє бачення вічного, по–новому інтерпритували розповіді, переосмислюючи їх вiдповiдно до вимог та iдей свого часу. Біблійні образи й мотиви живили творчість і надихали на нові твори українських і зарубіжних митців: Григорія Сковороду, Тараса Шевченка, Лесю Українку, Івана Франка, Пантелеймона Куліша, Олександра Пушкіна, Олександра Блока, Михайла Булгакова.

Філософ і просвітитель Григорій Сковорода називав Біблію своєю "возлюбленою невісток" і зазначав, що саме в духовному шлюбі з Книгою Книг народилися найкращі його твори.

До Біблії звертався і Тарас Шевченко. З неї він брав вислови - це епіграфи до творів "Сон", "Єретик", "Великий льох"). Текстами біблійних псалмів скористалися

 П. Гулак-Артемовський, Ліна Костенко, Д. Павличко. Біблійні сюжети розвивалися Іваном Франком у поемі "Мойсей", Лесею Українкою у драмах "В катакомбах" та "Одержима". Зачаровує нас яскравими картинами втілення вічного сюжету "Майстер і Маргарита" М. Булгакова.

Християнські стосунки зображено в романі "Собор Паризької Богоматері" В. Гюго. У творі тісно поєднані краса і потворність, добро і зло. Рівноправним героєм є собор, що втілює ідею добра, справедливості, любові, який є німим свідком трагічних подій і водночас символом можливості повернення людей до вічних цінностей.

Використовували бiблiйнi сюжети в українськiй поезiї i письменники минулого століття. Павло Тичина в поезiї "Весна" використовує сюжет з бiблiйної легенди про всесвiтнiй потоп, переосмислюючи його, як катастрофу, стихiйне лихо. Максим Рильський у вiршi "Рукам трудящим слава" вдається до бiблiйного мiфу про 

маслинову гiлку, що в переносному значеннi означає символ миру i спокою.

Знаменитий Шевченків вислів: “Усі на сім світі — і царята, і старчата — Адамові діти”, нагадуючи про спільний корінь роду людського, проголошує рівність усіх людей. 

Мотив гріхопадіння, вигнання перших людей з раю — один із найпопулярніших у мистецтві різних часів і народів.

У своєму вірші І. Франко назвав Єву першою вчителькою. Поет зауважив: власті жінці над собою не давайте, але любіть її і шануйте:

В доброму порівно, як і в злому,

Жона для мужа вчителька була. 

Кожна епоха народжує свій мотив, і пройдуть віки, перш ніж пролунає утвердження радощів, “народжених з проклять”, — через заперечення біблійних істин, як то ми бачимо у вірші В.Симоненка “Покара”: 

Адам ходив насуплений, мов хмара, 

У розпачі кривила Єва рот. 

Бо ще не зжала ця наївна пара, 

Що та жорстока помста і покара 

Дорожча всіх утрачених щедрот. 

Одним із найяскравіших творів доби модернізму в українській літературі є поема „Мойсей” Івана Франка. У ній митець крізь призму суспільно-політичної алегорії порушив головну проблему часу: визволення нашого народу з неволі, здобуття незалежності. З цією метою Франко використав відому біблійну легенду про Мойсея, який вивів єврейський народ з єгипетського рабства. Сорок років блукав Мойсей у пустелі, шукаючи Обітовану землю, і, привівши свій народ до неї, загинув, вигнаний євреями. Цю біблійну оповідб І.Франко проектує на українську історію і змагання народу за свободу і державність. У поемі порушуються проблеми особи і нації, волі і рабства, життя і смерті. Автор розкриває провідну ідею поеми: визволення українського народу з-під колоніального гніту. Франко вірить у неминуче моральне оздоровлення нації:

Та прийде час – і ти огнистим видом

Засяєш у народів вольних колі,

Труснеш Кавказ, впережешся Бескидом,

Покотиш Чорним морем гомін волі

І глянеш, як хазяїн домовитий,

По своїй хаті і по своїм полі.

Символічними персонажами , що уособлюють ідеологічне і психічне рабство, є „народні піклувальники” Авірон і Датан. Вони зуміли нав’язати народу свою волю, збуджуючи ненависть до пророка. Драматичне становище Мойсея загострюється, коли невдячний народ виганяє його з табору.

Образ пророка у поемі І.Франка змальовано величною монументальною постаттю, сповненою внутрішньої духовної сили й енергії:

В очах його все щось горить,

Мов дві блискавки в хмарі.

Розповідач підкреслює могутню волю Мойсея, акцентує на його людяності, любові до поневоленого народу, вболіванні за його майбутнє. Неординарність героя підкреслює притча про терен, що виконує благородну роль захисника дерев. Через алегорію в притчі змальовується полум’яний образ борця за народну справу, скромного провідника на ниві людського поступу, яким був і сам І.Я.Франко. 

Поема видатного українського мислителя вселяла віру в непереможний дух народу в його поступі до свободи, спонукала багатьох українців до боротьби за державну незалежність. „Мойсей” своєю загальнолюдською і національною проблематикою, художньою майстерністю піднісся до найвидатніших творів світового письменства.

      Біблія – це невичерпне джерело натхнення, матеріал для роздумів. Вона жива, тому відкривається нам весь час по-новому. Сюжети й образи Біблії мають символічне значення, до них, думаю, ще довго будуть звертатися митці різних країн, відшуковуючи відповіді на вічні питання про добро і зло, смерть і безсмертя, любов і ненависть. 

